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EXFOLIATION SYSTEM

DE Fruchtséuren kommen naturlicher-
weise in Fr vor und werden in
der Kosmetik besonders wegen ih-

hauterneuel chaft ge-

ronen— und
owie Salicylsaure
ysdure) zur profession:

wendung in der Kabine. Bei sol

[=1 Anwendungshin-
weise erweist sich das Konzept zur
Hauterneuerung als unkompliziert,
schnell und wirksam. Im Rahmen der
speziellen Behandlungsabfolge erzie-
len Sie ein Erg i s sich sehen
lasst: die Haut erscheint frischer, jin-
ger und gleichméaBiger und ist optimal
vorbereitet fur die Wirkstoffpflege mit
REGENERATION SKIN, FAIR SKIN,
DRY SKIN sowie COMBINATION und
OILY SKIN zum Gléatten, Aufh
feuchten und Klaren |
den Hauttypen.

Fuhren Sie eine sorgféltige Hautdiag-
nose durch. Sie dient der genauen Be-
stimmung der individuellen Anwen-
dung des EXFOLIATION SYSTEMS
Uber einen Zeitraum von 4 Wochen.

1. Woche: Exfoliator 20
2. Woche: Exfoliator 30
3. Woche: Exfoliator 40
4. Woche: Exfoliator 60

In jeder Behandlungswoche kdnnen 1-2
Behandlungen durchgefiihrt werden.
Die Konzentration des Exfoliators steigt
von Woche zu Woche. Der Ablauf der
einzelnen Behandlung ist immer gleich.
1. Mit Cleanser die Haut reinigen
Exfoliator mit Pinselaufdie gereinigte
Haut auftragen
Einwirkzeit*: je nach Konzentration
Mit feuchten Kompressen abnehmen.
pHNeutralizer auftragen, ca. 1 Minute
einwirken lassen und wieder griind-
lich entfernen.
. Hydrophile Massage mit Sensitive
Skin Complex.
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*Achtung: Bitte beachten Sie unbe-
dingt die individuellen Einwirkzei-
ten von Exfoliator wie bei jeder Re-
ferenz unten ersichtlich.

GB Fruit acids occur naturally in fruits
and especially highly valued in co:
metics due to their skin-renewing prop-
erties.

XFOLIATION SYSTEM contains a
lanced mixture of nature identical fruit

beauty
vance of the tion instructions,
the skin ncept is uncompli-
cated, quick and effective. Outstanding
ed as part of the

left looking fi r, Y

even, and is optimally prepared for a

tive substance with REGENER-

ATION SKIN, FAIR SKIN, DRY SKIN
COMBINATION and OILY SKIN

izing and clarifying
skin tyr

Perform careful skin diagnosis. This is
used to precisely determine individual
application of the EXFOLIATION SYS-
TEM over a period of 4 weeks.

15t week: Exfoliator 20
2nd week: Exfoliator 30
3d week: Exfoliator 40
ath week:  Exfoliator 60

1-2 treatments can be performed dur-

ing each treatment week. The exfolia-

tor concentration increases from week

to week. The sequence of the individual

treatment is always the same.

. Cleanse the skin with Cleanser.

. Apply the Exfoliator onto the cleansed
skin using a brush.

. Time to work in*: depending on con-
centration

. Remove with moist compresses

Apply pH Neutralizer, allow to work in

for approx. 1 minute and remove

again thoroughly.

Hydrophilic massage with Sensitive

Skin Complex
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*Attention: it is vital to adhere to the
exfoliator’s individual working-in
times as show below for each ref-
erence.

F Les acides présents naturellel
Jans les fruits sont appréciés en
métique surtout pour leur propriété d
renouvellement cutané.

EXFOLATION SY¢
parfaiterr
AHA (alpha

La gamm
ntient un mélan,
équilibré d'acides de frui

naturels et i
I'acide maliqu
tartrique et |

ant rigou-
conseils d'utilis:

tements garantit un résultat étonnant :
une peau revitalisée d'un ect plus
n teint plus uniforme. Elle

maniere optimale aux

principes actifs des gammes PEAU
DEVITALISEE, SOIN ECLAIRCIS-
SANT, PEAU SECHE ainsi que PEAU

Commencez par une analyse de peau
approfondie afin de pouvoir choisir
exactement le traitement adapté par-
mi le systeme d’exfoliation prévu pour
4 semaines.

1é® semaine :  Exfoliant 20
2leme semaine :  Exfoliant 30
3®me semaine :  Exfoliant 40
4ieme semaine :  Exfoliant 60

Vous pouvez effectuer 1 a 2 traite-
ments par semaine. La concentration
du produit exfoliant augmente pro-
gressivement. Le déroulement du soin
est toujours identique.

1. Nettoyer la peau avec le Nettoyant

2. Appliquez I'Exfoliant au pinceau sur

la peau nettoyée.

3. Temps de pose* : en fonction de la

concentration du produit.

4. Rincez avec des serviettes humidi-
fiées.

. Appliquez le Neutralisateur pH, lais-
sez poser env. 1 minute et rincez
soigneusement.

Modelage hydrophile avec le Com-
plexe Soin Apaisant.
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*Attention : respectez rigoureusement
les temps de pose individuels de I'ex-
foliant indiqués dans la description des
références mentionnées ci-dessous.

ES Los 4cidos frutales se producen de
forma natural en las fruta

ntiene una
frutales

n &cido gli-
malico, citrico y tartarico mas

Con especial atencion a las instruccio-
s de aplicacion, el pro
acién de la piel es sencillo, rapido y
tivo.
Se pueden lograr resultados e:
mo parte de una secuencia e

ecibir las sustancias ac-
> SKIN REGENERATION, FAIR
SKIN, DRY SKIN, MBINATION SKIN
y OILY SKIN para alisar, iluminar, hi
aclarar todos los de pi

Realizar un diagnostico cuidadoso de
la piel. Esto se utiliza para determinar
con precision la aplicacion individual del
SISTEMA EXFOLIANTE durante un pe-
riodo de 4 semanas.

12 semana: Exfoliator 20
2 ® semana: Exfoliator 30
3 ® semana: Exfoliator 40
4 ® semana: Exfoliator 60

Se pueden realizar 1-2 tratamientos por

semana. La concentracion de exfolian-

te aumenta de semana en semana. La

secuencia del tratamiento individual es

siempre la misma.

. Limpiar la piel con Cleanser.

. Aplicar Exfoliator sobre la piel limpia
con una brocha.

. Tiempo de aplicacién*: Segun la con-

centracion.

Retirar con compresas himedas.

. Aplicar ph Neutralizer, dejar actuar

durante aproximadamente 1 minuto

y retirar de nuevo a fondo.

Realizar masaje hidréfilo con Sensi-

tive Skin Complex
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*Atencion: es vital cumplir con los
tiempos individuales de aplicacion
de cada exfoliante como se muestra
a continuacién para cada referencia.

I Gli acidi di frutta si trov natural-
mente in vari tipi di

nuti molto importanti n

le loro grandi proprieté

la pelle.

EXFOLIATION SYSTEM contiene una
bilanciata di AHA (alfa idros

a
Rispettando scrupolo-
uzioni di applicazione, il
cutaneo di-

venta semplice, veloce e visibile
Risultati onali 0 essere
raggiunti se utilizzato come parte della
sequenza di un trattamento specifico:
la pelle appare piu fresca, piu giova-
ne e piu uniforme e ettamen-
te preparata per ricevere i principi at-
tivi di REGENERATION SKIN, FAIR
SKIN, DRY SKIN, COMBINATION e
OILY SKIN per rig are, un are,
illuminare, id purificare le pelli

pond

Eseguire un’analisi accurata della pelle & fon-
damentale per determinare con precisione
I'applicazione individuale di EXFOLIATION
SYSTEM su un periodo di 4 settimane.

Exfoliator 20
Exfoliator 30
Exfoliator 40
Exfoliator 60

ettimana :
settimana :
3° seftimana :
3° seftimana :

Durante la settimana si possono fare 1 o
2 trattamenti massimo. La concentrazio-
ne esfoliante aumenta di settimana in set-
timana. La sequenza del trattamento indi-
viduale rimane invece sempre la stessa.
1. Detergere la pelle con Cleanser
2. Applicare Exfoliator su pelle pulita di
viso, collo e décolleté, utilizzando un
morbido pennello.
Lasciare in posa secondo le istruzioni
specifiche*. Dipende dalla concentrazione.
4. Rimuovere completamente con un
panno tiepido umido.
. Applicare ph Neutralizer, lasciar agire
circa 1 minuto e rimuore accurata-
mente con un panno tiepido umido.
Eseguire un massaggio idratante con
Sensitive Skin Complex.
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*ATTENZIONE: & fondamentale rispet-
tare i tempi di posa di ogni singolo pe-
eling, senza eccedere, come riportato
sulla confezione di ogni referenza!

NL Fruitzuren komen van nature in

fruit voor en worden door hun hui

vernieuwende eigenschappen bijzon-
metische

EXFOLIATION SYSTEM is b
) gebruik in de

mix van natuuridentieke fruit
staande uit glycolzuur, apy
troenzuur en wijnsteenzuur en d
naast salicylzuur (bétahydroxyzuu
Wanneer de gebruiksinstructie
vuldig worden opgevolgd, is het huid:
vernieuwi
en effectief. Als onderdeel van een
speciaal b rogramma kunnen
uitzonderlijke resultaten worden be-
haald huid ziet er fri: nger en
gladder uit en is optimaal voorbereid
n intensieve verzorgende b
sling met REGENERATION SKIN,
FAIR SKIN Y SKIN en COMBINATI-
ON en OIL
pen
stralend te maken.

Voer een zorgvuldige huiddiagnose uit.
Hiermee kunt u nauwkeurig de individu-
ele kuur van vier weken voor het EXFO-
LIATION SYSTEM bepalen.

1e week: Exfoliator 20
2e week: Exfoliator 30
3e week: Exfoliator 40
4e week: Exfoliator 60

Tijdens elke behandelweek kunnen een

tot twee behandelingen worden uitge-

voerd. De peelingconcentratie neemt

wekelijks toe. Elke behandeling volgt al-

tijd hetzelfde patroon

1. Reinig de huid met een reinigings-

middel.

Breng de Exfoliator met een kwast aan

op de gereinigde huid.

3. De inwerktijd* is afhankelijk van de
peelingconcentratie.

4. Verwijder de peeling met vochtige

kompressen.

Breng pH Neutralizer aan, laat haar

ongeveer een minuut inwerken en

reinig de huid weer grondig.

. Vochtaantrekkende massage met

Sensitive Skin Complex.
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*Let op: hetis uitermate belangrijk dat
u zich aan de inwerktijden van de af-
zonderlijke peelings houdt, die hier-
onder vermeld staan.

Provedte dukladnou diagnostiku pleti
Zvazte vhodnost individualniho pouziti EX-
FOLIACNIHO SYSTEMU po dobu 4 tydnd

1. tyden: Exfoliator 20
2.tyden : Exfoliator 30
3.tyden : Exfoliator 40
4. tyden : Exfoliator 60

V kazdém tydnu mohou byt provedena 1-2
osetieni. Koncentrace peelingu se zvysuje
z tydne na tyden. Postup pro individualni
zachazeni, je vzdy stejny.

QOcistéte pokozku Cisticem

Naneste $tétcem Exfoliator

Doba plsobeni * : V zavislosti na kon-
centraci

Qdstrante pfipravek vihkymi kompresy.
pH Neutralizer, nechte pUsobit asi 1
minutu a ddkladné jej odstrante.
Sensitive Skin Complex. Provedte hy-
drofilni masaz pfipravky na citlivou plet.
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* Pozor: Vénujte prosim pozornost jed-
notlivym expozi¢nim ¢asim viz udaje
uvedené nize.

Przeprowadz doktadng diagnoze skéry w
celu precyzyjnego ustalenia indywidualne-
go stosowania systemu ztuszczania EXFO-
LIATION SYSTEM, przez okres 4 tygodni

1 tydzien: Exfoliator 20
2 tydzien: Exfoliator 30
3 tydzien: Exfoliator 40
4 tydzien: Exfoliator 60

Podczas kazdego tygodnia trwania kuracji
mozemy przeprowadzi¢ 1-2 zabiegi. Ste-
Zenie kwaséw AHA zwieksza sie z tygo-
dnia na tydzien. Etapy zabiegu sg zawsze
takie same:

Oczys¢ skére za pomocg Cleansera

PT Os é&cidos de frutas ocorrem na-
turalmente em frutas e |-
mente valorizados
ido as s ied na reno-
da pele.

O SISTEMA
uma mistura

ion
ia das ins-
o de

exe-
lentes resultados, tendo em conta a
sequéncia do fica
com aspeto mais fresco, mais jovem,

da para reci

s e tratamentos
especifi como SKIN REGENERA-
TION, FAIR SKIN, DRY SKIN, COMBI-
NATION SKIN e OILY SKIN para al

ele correspondentes.

Realizar um diagnéstico cuidadoso da
pele. Este ¢ utilizado para determinar
com precisdo a aplicagdo individual
do SISTEMA DE EXFOLIAGAQ duran-
te um periodo de 4 semanas.

12 semana: Exfoliator 20
2 ® semana: Exfoliator 30
3 semana: Exfoliator 40
4 ® semana: Exfoliator 60

1-2 tratamentos podem ser realizados
durante cada semana de tratamento.
A concentracéo de acidos aumenta a
cada semana. A sequéncia do trata-
mento individual, é sempre o mesmo :
1. Limpe a pele com Cleanser.

2. Aplikuj Exfoliator na oczyszczong skére 2. Aplique o esfoliante sobre a pele
za pomoca pedzelka limpa com um pincel.
3. Czas pracy*: w zaleznosci od stezenia, 3 O tempo para atuar: depende da
4. Usun za pomocg mokrych kompreséw. concentragao.
5. Aplikuj pH Neutralizer, pozwél mudzia- 4. Retire com compressas htiimidas.
fa¢ ok. 1 min. i dokfadnie usun. 5. Aplicar pH Neutralizador, deixar
6. Wykonaj hydrofilowy masaz twarzy z atuar aprox. 1 minuto e retire com-
uzyciem Sensitive Skin Complex. pletamente.
6. Massagem hidrofilica com Sensitive
Skin Complex
*Uwaga: pr: j czasu *A do: e fundamental respeitar

kazdego eksfoliatora, wediug poniz-
szych wskazowek.

os tempos de atuacdo de cada
produto,como descrito em baixo
para cada referéncia.

DILY SKIN yic i
USATWON Kat PUBKION ¢

Kavte mpooextikd v Sidyvwon tou 6ép-
patoc. Auto yivetal yia va kaBopicoupe
v Bepareia anohémong pe o&éa avaloya
HE TIC QVAYKEC TOU GEPHATOC OE Hia TTEPIO-
80 4 eBSopGSwv.

n eBSopada: Exfoliator 20
2n eBdopada: Exfoliator 30
3n eBdopada: Exfoliator 40
4n eBdoudda: Exfoliator 60

1-2 Bepaneieq pmopolv va yivovtal kdBe
efdopada. H meplektikdTnTa Twv 0&EWV
au€avete and epdopada oe efGopdda. H
OEIPG TWV ATOHIKWY Bepaneidv eival ma-
vtan idia.

1. KaBapiote 1o 6éppa pe To FaNdKTWHA
kaBapiopol

E@apudote ta o&éa oe kaBapo mpoowno
XPNOIHOTIOIVTAG £Val TTIVENO.

AprioTe To va §paoel avéhoya e Tnv-
TIEPIEKTIKOTNTAL®

ApaipeoTe SIEEOBIKA e LYPEG KOUMPE-
CEC.

E@apuodoTe Tov eE0USETEPWTY, APrOTE
Tov va SpAcel yia Tepimou 1 Aerto Kat
EePYAATE TTON KOAA.

Kavte pacal pe To Sensitive Skin
Complex
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*TMpoooyn: Eivat onpavtiké va akohou-

CNOTHI, coplepXaL

{ATCA B K

Mposeante  AMArHOCTKY — COCTOAHMA
KOXW. ITO HeoGXoaumo Ans onpepene-
HUA MHOVBUAYaNBHOTO CNOCoGa MpumMe-
Henna EXFOLIATION SYSTEM Ha npoTaxe-
HWK 4 Hepenb.

1-A Hepens: Exfoliator 20
2-a Hepens: Exfoliator 30
3-a Hegens: Exfoliator 40
4-n nepens: Exfoliator 60

MoXHO NpoBoaNTL 1-2 MPOUEAYPLI Kax-
aylo Hepenio. KoHueHTpauma skchonum-
PYIOWEro MPOfyKTa MOBLIWAETCA OT He-
nenv Kk Hepene. ocnegoBaTensHOCTL
VHAVBWIYanbHOTO yXOa BCErAa Coxpa-
HAETCA

1. MNpoBeawTe ounLLeHe KOXM C NCNonb-
308aHuem Cleanser.

Hanecute Exfoliator Ha uncTyio Koxy ¢
MOMOLLLBIO KNCTOUKM.

Bpewms BO30€ACTBUA™: 3aBUCUT OT KOH-
LieHTpaLuy.

YAanuTe BNaxHbiM KOMMPECCOM,
Hanecute pH Neutralizer, octasbte Ha
1 MUHYTY, TWATENbHO yAanuTe
MpoBeaute Maccax C Sensitive Skin
Complex.
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*BHMMaHMe: OYeHb BaXHO CTPOro

Beite akPIBWC TNV WPA EQAPHOYHG AVa-
Aoya pe To KGO MPoidV 6mMwe To Siev-
Kpwilel mapakdatw:

ThCAy 0 Bpeme-
HN BO3/eCTBUA ANA KaXAOTO Cpea-
cTBa.

NO Fruktsyrer forekommer naturlig i
frukt og er sp

metikk pa grunn av

ende egenskaper.

SYSTEMET innehol-
anding av natur-

Fremragend
som en del av d
handling

re, og er optimalt for

enser fra linje-

ne REGENERATION SKIN, FAIR SKIN,
DRY SKIN, COMBINATION OG OILY
SKIN som deretter vil gi en myke
lysere, fukti i Klar
kvalitet for tilsvarende hudtyper.

Utfer en grundig hudanalyse. Dette blir
brukt for & bestemme neyaktig og indi-
viduell anvendelse av EKSFOLIERINGS
SYSTEMET over en periode pa 4 uker.

1. Uke:
2. Uke :
3. Uke :
4. Uke :

Exfoliator 20
Exfoliator 30
Exfoliator 40
Exfoliator 60

1-2 behandlinger kan utferes i lopet av
hver behandlings uke. Exfoliator kon-
sentrasjonen oker fra uke til uke. Rek-
kefolgen pa den enkelte behandling er
alltid den samme.

Rens huden med rensemelken

Pafer Exfoliator med pensel.

La virke* : avhengig av konsentrasjo-
nen.

. Vask av med fuktige kompresser.
Pafer pH Neutralizer, lavirke ca. 1 min.
Og vask deretter grundig av.

. Masser inn Sensitive Skin Complex
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*OBS ! det er viktig & felge eksfolia-
torens individuelle virke tid som vist
nedenfor for hver referanse

DK Frugtsyrer forekommer naturligt
i frugt

metik i sael

hudfornyen

igtsyrer (alfahydroxy-
af glykolsyre, zeble
og vinsyre samt sali
(betahydroxysyre) til professior
nen. Ved en neje ove

med de aktive stoffer med REGENE-
RATION SKIN, FAIR SKIN, DRY SKIN
samt COMBINATION og OILY SKIN til
udglatning

af den pageeldende hudtype.

Udfer en grundig diagnose af huden.
Denne bruges til en nejagtig fastseettel-
se af den individuelle anvendelse af EX-
FOLIATION SYSTEMS over et tidsrum
pé 4 uger.

uge: Exfoliator 20
uge: Exfoliator 30
uge: Exfoliator 40
uge: Exfoliator 60

Eal Sl i

Der kan gennemferes 1-2 behandlinger

i hver behandlingsuge. Exfoliator-kon-

centrationen stiger fra uge til uge. De

enkelte behandlingsforleb er altid ens.

. Renger huden med Cleanser.

. Pafer Exfoliator med en pensel pa

den rengjorte hud.

Indvirkningstid*: Alt efter koncentration.

Fjernes med fugtige vatrondeller.

Péafer pH Neutralizer, lad den virke i

ca. 1 minut, og fiern den grundigt igen.

. Hydrophile Massage med Sensitive
Skin Complex.
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*Forsigtig: Overhold venligst ubetin-
get de individuelle indvirkningstider
for Exfoliators som angivet ved hver
reference nedenfor.

Kullanma talimatlarina dikkatli bi
ity
etkili olmaktadir. S

SENERATIO
SKIN (kuru

Cilt tanisini dikkatli bir sekilde gerceklesti-
rin. Bu islem EXFOLIATION SYSTEM'in birey-
sel olarak 4 hafta sureyle uygulanmasi igin
gerekli tespitlerin yapilmasini saglar.

1. Hafta: Exfoliator 20
2. Hafta: Exfoliator 30
3. Hafta: Exfoliator 40
4. Hafta: Exfoliator 60

Her islem haftasinda 1-2 bakim iglemi uy-
qgulanabilir. Eksfoliatorin (6l deri hicre-
lerini doken kozmetik madde) yogunlugu
haftadan haftaya artar. Her bir isleme ait
prosedur her zaman aynidir.

Cleanser (temizleyici) ile cildi temizleyin
Eksfoliator i bir firca yardimi ile temizlen-
mis cilde sirtin

Etki stresi*: Yogunluga gore degisir
Nemli kompreslerle temizleyin

pH Neutralizer (nétralize edici) uygulayin,
yaklagik 1 dakika etki etmesini bekleyin
ve daha sonra tamamen temizleyin.
Sensitive Skin Complex ile hidrofil masaji
uygulayin.
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*Dikkat: Lutfen eksfoliatériin bireysel
etki siiresini dikkate alin. Bu siire asa-
gidaki gibi her referansta farkhlik gés-
terir.

Cleanser
Nettoyant

-]

%
-]
-2

@Y COSMETICS

]

Reinigungsemulsion (pH 4,2) mit Glycol-
séure, Salicylséure und Fruchtsduren.
Auf Gesicht, Hals und Dekolleté auftra-
gen, sanft einmassieren und mit lauwar-
men Kompressen wieder abnehmen.
Nicht in die Augen oder auf Schleim-
haute bringen. Im Falle von Hautun-
vertraglichkeiten sofort abwaschen.
Nicht langer als 3 - 5 Minuten einwir-
ken lassen.

Cleansing lotion (pH 4.2) with glycolic
acid, salicylic acid and fruit acids.

Apply onto the face, neck and neckline
and massage in gently. Then remove
with lukewarm compresses. Avoid con-
tact with eyes or mucous membranes.
Wash off immediately in the event of
skin intolerabilities. Do not allow to
work in for longer than 3 - 5 minutes.

Lait nettoyant (pH 4,2) a base d’acide
glycolique, d’acide salicylique et d’acides
de fruits.

Appliquez sur le visage, le cou et le dé-
colleté et massez délicatement. Rincez
ensuite avec une serviette imbibée d’eau
tiede. Ne pas utiliser prés des yeux ou
des muqueuses. En cas d'intolérance,
rincez immédiatement. Ne pas laisser
agir plus de 3 a 5 minutes.

Locion limpiadora (pH 4,2) con &ci-
do glicdlico, &cido salicilico y acidos
frutales.

Aplicar en cara, cuello y escote y masa-
jear suavemente. A continuacion, retirar
con compresas tibias. Evitar el contac-
to con los ojos 0 mucosas. Lavar inme-
diatamente en caso de intolerancias cu-
taneas. No dejar que actle durante
més de 3-5 minutos.

Lozione detergente (pH 4,2) con aci-
do glicolico, acido salicilico e acidi del-
la frutta.

Applicare su viso, collo e décolleté e
massaggiare delicatamente. Quindi ri-
muovere con acqua tiepida. Evitare il
contatto con gli occhi o le mucose. In
caso di pelle intollerante, lavare imme-
diatamente. Non lasciar agire per pit
di 3 - 5 minuti.

Reinigingslotion met glycolzuur, salicyl-
zuur en fruitzuren.

Aanbrengen op gezicht, hals en hals-
liin en licht inmasseren. Vervolgens ver-
wijderen met lauwwarme kompressen.
Vermijd contact met ogen en slijmviie-
zen. Onmiddellijk afspoelen in geval
van overgevoeligheid van de huid. Niet
langer dan 3 tot 5 minuten laten in-
werken.

Cistici emulze (pH 4,2) s kyselinou glykolo-
vou, kyselinou salicylovou a ovocnymi ky-
selinami. Naneste na oblicej, krk a dekolt
a jemné vmasirujte. Pak sejméte teplymi
kompresy. Nesmi se dostat do o¢i nebo
na sliznice. V pfipadé podrazdéni pokoz-
ky ihned omyjte. Nechejte psobit maxi-
malné 3-5 minut.

Mleczko oczyszczajace z kwasem glikolo-
wym, salicylowym i kwasami owocowymi
Aplikuj na twarz, szyje i dekolt, za pomo-
ca delikatnego masazu. Nastepnie usuri
mokrymi kompresami. Unikaj kontaktu z
oczami i btonami sluzowymi. Zmyj natych-
miast w przypadku nietolerancji skory. Nie
pozwol dziata¢ produktowi diuzej niz
3-5 minut.

Locé&o de limpeza com &cido glicélico,
4cido salicilico e 4cido de frutas.
Aplique sobre o rosto, pescogo e de-
cote e massaje suavemente. Em se-
guida, retire com compressas mor-
nas. Evitar o contacto com os olhos
ou membranas mucosas. Lavar ime-
diatamente em caso de intolerancia
da pele. Nao deixe de atuar mais do
que 3 - 5 minutos.

KaBapioTikry Aocidv pe YAUKOMKO 08,
OaNKUNMKS 080 kat o§éa epolTwv. Epap-
HOOTE OE TPOOWIO KAl AAIHO Kal KAVTE
anald paodl. Katomy apaipéoTe pe Ko-
UITPECEC XAapoU VEPOU. ATIOQUYETE TNV
TEQIOXN TWV HATIV Kal TOUG BAEVVOYO-
VOUG adéveg. ZEMUVETE aUéOWE OE TIEPI-
TTwon epeBiopol Tou Gépuatoc. Mnv TRV
APHOETE TEPIOOOTEPO a6 3-5 Aenmtd.

Ouuwatowan smynbcua ¢ AHA- 1 BHA-
komrnekcom (pH 4,2).

HaHecnTe Ha KoXy nvua, Wwen v obnacTu
[AeKONbTe U Cierka nomaccrpyiiTe. Yaanu-
Te TennbiMu Komnpeccami. He octagnaii-
Te Aonblue, YeM Ha 3-5 MUHYT.

Rensemelk (pH 4,2) med glycol syre,
saliaylsyre og frukt syrer.

Pafor ansikt, hals og decolleté og mas-
ser forsiktig. Deretter vaskes av med
lunkent vann og kompresser. Unnga
kontakt med slimhinner og munn. Vask
av umiddelbart i tilfeller av hud intoleran-
se. Skal ikke virke lenger en 3-5 mi-
nutter.

Rengerende emulsion (pH 3,6) med gly-
kolsyre, salicylsyre og frugtsyrer.
Pafores pa ansigt, hals og dekolleté og
masseres blidt ind. Fiernes efterfelgen-
de med fugtige, varme vatrondeller. Ma
ikke komme i gjnene eller pa slimhinder.
Vaskes straks af i tilfeelde af hudoverfel-
somhed. Ma ikke virke lzengere end 3
-5 minutter.

Glikolik asit, salisilik asit ve meyve asitleri
iceren temizleyici losyon.

Yiiziintize, boynunuza ve gégstiniize siiriin
ve yumusak bir sekilde masaj yapin. Daha
sonra nemli-sicak kompreslerle temizleyin
Gozlere veya mukozaya temas etmemeli-
dir. Cilt tahrisi durumunda hemen yika-
yin. 3-5 dakikadan fazla bekletmeyin.

Exfoliator
20
Exfoliant

Peeling Gel (pH 4,2) mit Glycolséure
und Fruchtséuren (20 %).

Mit Pinsel auf die gereinigte Haut auf-
tragen. Einwirkzeit: 3 bis maximal 20
Minuten. Abwaschen und pH Neutra-
lizer anwenden.

Peeling gel (pH 4.2) with glycolic acid
and fruit acids (20%).

Apply onto cleansed skin with a brush.
Time required to work in: 3 to max.
20 minutes. Wash off. Then apply pH
Neutralizer.

Gel exfoliant (pH 4,2) a base d'acide
glycolique et d’acides de fruits (20%).
Appliquez a l'aide d’un pinceau sur la
peau nettoyée et laissez poser entre 3
et maximum 20 minutes avant de rincer.
Appliquez ensuite le Neutralisateur pH.

Peeling gel (pH 4,2) con &cido glicolico y
é&cidos de frutas (20%).

Aplicar sobre la piel limpia con una bro-
cha. Tiempo de aplicacién: de 3 a un
méaximo de 20 minutos. Retirar lim-
piando la zona. A continuacién, aplicar
pH Neutralizer.

Peeling gel (pH 4,2) con acido glicolico
e acidi della frutta (20%).
Applicare sulla pelle pulita con un pen-
nello. Tempo necessario di posa da 3
a max. 20 minuti. Sciacquare. Quindi
applicare pH Neutralizer.

Peelinggel (pH 4,2) met glycolzuur en
fruitzuren (20%).

Met een kwast aanbrengen op de ge-
reinigde huid. Benodigde tijd voor het
inwerken: 3 tot maximaal 20 minuten.
Afspoelen. Vervolgens pH Neutralizer
aanbrengen

Peelingovy gel (pH 4,2) s kyselinou glykolo-
vou a ovocnymi kyselinami (20%).

Nanasi se stétcem na ocisténou plet. Kon-
taktni ¢as: od 3minut, maximalné az
20 minut. Poté umyt a aplikovat pH neu-
~tralizér.

Peeling (pH 4,2) z kwasem glikolowym i
kwasami owocowymi (20%).

Aplikuj na oczyszczong skére twarzy za po-
moca pedzelka. Wymagany czas dziata-
nia: od 3 min. do max. 20 min. Zmyj obfi-
cie woda. Nastepnie natoz neutralizator pH

Peeling gel (pH 4,2) com &cido glicoli-
co e &cido de frutas (20%).

Aplicar sobre a pele limpa com um pin-
cel. Tempo necessario para atuar:
3 a max. 20 minutos. Lavar. Em se-
guida, aplique pH Neutralizador.

TCEN mihvyk pe YAUkoMkd o€0 kal oféa
@pouTtwv (pH 4,2), (20 %)

Epappdote oe kabBapd Sépua pe éva mvé-
ho. ApRoTe To TPoidV va Spdoet and 3
£w¢ 20 AemTa 10 MOAU. Z£ydhte Sie€od1-
kd. Katomv epappooTte to pH Neutralizer.

Munuir-rens 20% ¢ AHA-komnnekcom
(pH4,2)

HaHecuTe Ha unCTyio KOXY C MOMOLLbIO
KUCTOUKW. Bpema Bo3peiicTBuA: oT 3 o
Makcumym 20 muHyT. CmoiiTe, a 3aTem
HaHecwnTe pH Neutralizer.

Eksfolieringsgele (pH 4,2) med glycol
syre og frukt syrer (20 %)

Pafer en renset hud med pensel. La vir-
ke i 3 til maks 20 minutter. Vask av!
Deretter paferes pH Neutralizer.

Peeling-gel (pH 4,2) med glykolsyre og
frugtsyrer (20%).

Péaferes pa den rengjorte hud med en
pensel. Indvirkningstid: 3 til maksi-
malt 20 minutter. Skal skylles af. Her-
efter paferes pH Neutralizer.

Glikolik asit ve meyve asitleri iceren Peeling
jeli (pH 4,2), (%20).
Cilde firca ile uygulayin. Etki stiresi: 3 ila
en fazla 20 dakika. Yikayin. Daha sonra pH
Neutralizer striin

Exfoliator
30
Exfoliant

Peeling Gel (pH 3,6) mit Glycolséaure
und Fruchtséuren (30 %)

Mit Pinsel auf die gereinigte Haut auf-
tragen. Einwirkzeit: 3 bis maximal 15
Minuten. Abwaschen und pH Neutra-
lizer anwenden.

Peeling gel (pH 3.6) with glycolic acid
and fruit acids (30%).

Apply onto cleansed skin with a brush.
Time required to work in: 3 to max.
15 minutes. Wash off. Then apply pH
Neutralizer.

Gel exfoliant (pH 3,6) a base d'acide
glycolique et d’acides de fruits (30%).
Appliquez a l'aide d’un pinceau sur la
peau nettoyée et laissez poser entre 3
et maximum 15 minutes avant de rincer.
Appliquez ensuite le Neutralisateur pH

Peeling en gel (pH 3,6) con acido glico-
lico y acidos de frutas (30%).

Aplicar sobre la piel limpia con una bro-
cha. Tiempo de aplicacién: de 3 a un
méaximo de 15 minutos. Retirar lim-
piando la zona. A continuacion, aplicar
pHNeutralizer.

Peeling gel (pH 3,6) con acido glicolico
e acidi della frutta (30%).
Applicare sulla pelle pulita con un pen-
nello. Tempo necessario di posa da 3
a max. 15 minuti. Sciacquare. Quindi
applicare pH Neutralizer.

Peelinggel (pH 3,6) met glycolzuur en
fruitzuren (30%).

Met een kwast aanbrengen op de ge-
reinigde huid. Benodigde tijd voor het
inwerken: 3 tot maximaal 15 minuten.
Afspoelen. Vervolgens pH Neutralizer
aanbrengen

Peeling gel (pH 3,6) s kyselinou glykolovou
a ovocnymi kyselinami (30 %).

Nanasi se stétcem na ocisténou plet. Kon-
taktni ¢as: od 3minut, maximalné az 15
minut. Poté umyt a aplikovat neutralizér,

Peeling (pH 3,6) z kwasem glikolowym i
kwasami owocowymi (30%).

Aplikuj na oczyszczong skére twarzy za po-
moca pedzelka. Wymagany czas dziata-
nia: od 3 min. do max. 15 min. Zmyj obfi-
cie woda. Nastepnie natoz neutralizator pH

Peeling gel (pH 3,6) com &acido glicoli-
co e &cido de frutas (30%).

Aplicar sobre a pele limpa com um
pincel. Tempo necessario para atu-
ar: 3 a max. 15 minutos. Lavar. Em
seguida, aplique pH Neutralizador.

TCEN mihvyk pe YAUkoMkd o€0 kal oféa
@pouTtwv (pH 3,6), (30 %)

Epappdote oe kabBapd Sépua pe éva mvé-
ho. ApoTe To POi6V va Spdoet and 3
£w¢ 15 Aenmtd 1o mMOAU. Zeydhte Sie€od1-
kd. Katomv epappooTte to pH Neutralizer.

Muannr-rens 30% c AHA-komnnekcom
(pH3,6)

HaHecnTe Ha unCTyio KOXY C MOMOLLbIO
KUCTOYKW. Bpema Bo3peiicTBuA: oT 3 o
makcumym 15 munyT. CvoiiTe, a 3atem
HaHecwnTe pH Neutralizer.

Eksfolieringsgele (pH 3,6) med glycol
syre og frukt syrer (30%).

Pafer en renset hud med pensel. La vir-
ke i 3 til maks 15 minutter. Vask av!
Deretter paferes pH Neutralizer.

Peeling-gel (pH 3,6) med glykolsyre og
frugtsyrer (30%).

Péaferes pa den rengjorte hud med en
pensel. Indvirkningstid: 3 til maksi-
malt 15 minutter. Skal skylles af. Her-
efter paferes pH Neutralizer.

Glikolik asit ve meyve asitleri iceren Peeling
jeli (pH 3,6), (%30).
Cilde firca ile uygulayin. Etki stiresi: 3 ila
en fazla 15 dakika. Yikayin. Daha sonra pH
Neutralizer striin

Exfoliator
40
Exfoliant

Peeling Gel (pH 3,6) mit Glycolséaure
und Fruchtséuren (40 %).

Mit Pinsel auf die gereinigte Haut auf-
tragen. Einwirkzeit: 3 bis maximal 8
Minuten. Abwaschen und pH Neutra-
lizer anwenden.

Peeling gel (pH 3.6) with glycolic acid
and fruit acids (40%).

Apply onto cleansed skin with a brush.
Time required to work in: 3 to max.
8 minutes. Wash off. Then apply pH
Neutralizer

Gel exfoliant (pH 3,6) & base d'acide
glycolique et d’acides de fruits (40%).
Appliquez a I'aide d’un pinceau sur la
peau nettoyée et laissez poser entre 3
et maximum 8 minutes avant de rincer.
Appliquez ensuite le Neutralisateur pH.

Peeling en gel (pH 3,6) con acido glico-
lico y acidos de frutas (40%).

Aplicar sobre la piel limpia con una bro-
cha. Tiempo de aplicacién: de 3 a un
maximo de 8 minutos. Retirar limpian-
do la zona. A continuacion, aplicar pH
Neutralizer.

Peeling gel (pH 3,6) con acido glicolico
e acidi della frutta (40%).
Applicare sulla pelle pulita con un pen-
nello. Tempo necessario di posa da
3 a max. 8 minuti. Sciacquare. Quindi
applicare pH Neutralizer.

Peelinggel (pH 3,6) met glycolzuur en
fruitzuren (40%).

Met een kwast aanbrengen op de ge-
reinigde huid. Benodigde tijd voor het
inwerken: 3 tot maximaal 8 minuten.
Afspoelen. Vervolgens pH Neutralizer
aanbrengen

Peelingovy gel (pH 3,6) s kyselinou glykolo-
vou a ovocnymi kyselinami (409%).

Nanasi se stétcem na ocisténou plet. Kon-
taktni ¢as: od 3minut, maximalné az 8
minut. Poté umyt a aplikovat neutralizér,

Peeling (pH 3,6) z kwasem glikolowym i
kwasami owocowymi (40%).

Aplikuj na oczyszczong skére twarzy za po-
moca pedzelka. Wymagany czas dziata-
nia: od 3 min. do max. 8 min. Zmyj obfi-
cie woda. Nastepnie natoz neutralizator pH

Peeling gel (pH 3,6) com &acido glicoli-
co e &cido de frutas (40%).

Aplicar sobre a pele limpa com um
pincel. Tempo necessario para atu-
ar: 3 amax. 8 minutos. Lavar. Em se-
guida, aplique pH Neutralizador.

TCEN mihvyk pe YAUkoMkd o€0 kal oféa
@poUTwY (pH 3,6), (40 %).

Epappdote oe kabBapd Sépua pe éva mvé-
ho. ApoTe To POi6V va Spdoet and 3
£w¢ 8 Aemtd 10 MOAU. Zefydhte SieCodI-
kd. Katomv epappooTte to pH Neutralizer.

Mununr-rens 40% c AHA-komnnekcom
(pH 3,6).

HaHecnTe Ha unCTyio KOXY C MOMOLLbIO
KUCTOUKW. Bpema Bo3peiicTBuA: oT 3 o
Makcumym 8 MuHyT. CMoIATe, a 3aTem Ha-
HecuTe pH Neutralizer.

Eksfolieringsgele (pH 3,6) med glycol
syre og frukt syrer (40%).

Péafor en renset hud med pensel. La
virke i 3 til maks 8 minutter. Vask av!
Deretter paferes pH Neutralizer.

Peeling-gel (pH 3,6) med glykolsyre og
frugtsyrer (40%).

Péaferes pa den rengjorte hud med en
pensel. Indvirkningstid: 3 til maksi-
malt 8 minutter. Skal skylles af. Heref-
ter paferes pH Neutralizer.

Glikolik asit ve meyve asitleri iceren Peeling
jeli (pH 3,6), (%40).
Cilde firca ile uygulayin. Etki stiresi: 3 ila
en fazla 8 dakika. Yikayin. Daha sonra pH
Neutralizer striin

Exfoliator
60
Exfoliant

Peeling Gel (pH 3,6) mit Glycolsaure,
Salicylsaure und Fruchtsauren (60 %).
Mit Pinsel auf die gereinigte Haut auf-
tragen. Einwirkzeit: 3 bis maximal 5
Minuten. Abwaschen und pH Neutra-
lizer anwenden.

Peeling gel (pH 3.6) with glycolic acid,
salicylic acid and fruit acids (60%).
Apply onto cleansed skin with a brush.
Time required to work in: 3 to max.
5 minutes. Wash off. Then apply pH
Neutralizer.

Gel exfoliant (pH 3,6) & base d'acide
glycolique, d’acide salicylique et d’acides
de fruits (60%).

Appliquez a I'aide d’un pinceau sur la
peau nettoyée et laissez poser entre 3
et maximum 5 minutes avant de rincer.
Appliquez ensuite le Neutralisateur pH.

Peeling en gel con &cido glicélico, &cido
salicilico y acidos de frutas (60%).
Aplicar sobre la piel limpia con una bro-
cha. Tiempo de aplicacién: de 3 a un
maximo de 5 minutos. Retirar limpian-
do la zona. A continuacion, aplicar pH
Neutralizer.

Peeling gel (pH 3,6) con acido glicolico,
acido salicilico e acidi della frutta (60%).
Applicare sulla pelle pulita con un pen-
nello. Tempo necessario di posa da
3 a max. 5 minuti. Sciacquare. Quindi
applicare pH Neutralizer.

Peelinggel met glycolzuur, salicylzuur en
fruitzuren (60%).

Met een kwast aanbrengen op de ge-
reinigde huid. Benodigde tijd voor het
inwerken: 3 tot maximaal 5 minuten.
Afspoelen. Vervolgens pH Neutralizer
aanbrengen

Peelingovy gel (pH 3,6) s kyselinou glykolo-
vou a ovocnymi kyselinami (60%).

Nanasi se stétcem na ocisténou plet. Kon-
taktni ¢as: od 3minut, maximalné az 5
minut. Poté umyt a aplikovat neutralizér,

Peeling (pH 3,6) z kwasem glikolowym, sa-
licylowym i kwasami owocowymi (60%).
Aplikuj na oczyszczong skére twarzy za po-
moca pedzelka. Wymagany czas dziata-
nia: od 3 minut do max. 5 minut. Zmyj
woda. Nastepnie natéz neutralizator pH.

Peeling gel (pH 3,6), 4cido glicdlico, &cido
salicilico e acidos de frutas (60%).

Aplicar sobre a pele limpa com um
pincel. Tempo necessario para atu-
ar: de 3 a max. de 5 minutos. Lavar.
Em seguida, aplique pH Neutralizador.

TCEN mihvyk pe YAUkoMkd o€0 kal oféa
@pouTtwv (pH 3,6), (60%).

Epappdote oe kabBapd Sépua pe éva mvé-
ho. ApoTe To TPOi6V va Spdoet and 3
£w¢ 5 Aenmtd 10 mMOAU. Zefydhte SieCodi-
kd. Katomv epappooTte to pH Neutralizer.

Muankrrens 60% ¢ AHA- u BHA-
KOMM/IEKCOM.

HaHecnTe Ha unCTyio KOXY C MOMOLLbIO
KUCTOYKY. Bpema Bo3peiicTBuA: oT 3 o
Makcumym 5 MuHyT. CMoIATe, @ 3aTem Ha-

HecuTe pH Neutralizer.

Eksfolierings gele (pH 3,6) med glycol
syre, salicylsyre og fruktsyrer (60%)
Pafores en renset hud med en pensel.
La virke i 3 til maks 5 minutter. Vask
av! Deretter pafores pH Neutralizer.

Peeling-gel (pH 3,6) med glykolsyre og
frugtsyrer (60%).

Péaferes pa den rengjorte hud med en
pensel. Indvirkningstid: 3 til maksi-
malt 5 minutter. Skal skylles af. Heref-
ter paferes pH Neutralizer.

Glikolik asit, salisilik asit ve meyve asitleri
iceren Peeling jeli (%60).

Cilde firca ile uygulayin. Etki stiresi: 3 ila-
en fazla 5 dakika. Yikayin. Daha sonra pH
Neutralizer stirtin

pH Neutralizer
Neutralisateur pH

Gel mit alkalischem pH Wert 8 zur Neu-
tralisierung der saurebehandelten Haut.
pH Neutralizer mit Pinsel auf die Haut
auftragen. Nasenfliigel und Mundwin-
kel besonders beachten. Ca. 1 Minu-
te einwirken lassen bis kein Kribbeln
mehr spirbar ist und dann grindlich
abwaschen. Gegebenenfalls ein zwei-
tes Mal neutralisieren.

Achtung: Nicht in die Augen oder auf
Schleimhaute bringen.

Gel with alkaline pH value of 8 for neu-
tralizing acid-treated skin.

Apply onto the skin with a brush. Pay
particular attention to the wings of the
nose and comers of the mouth. Allow
to work in for approx. 1 minute until
tingling is no longer noticeable. Then
remove thoroughly. Neutralize a sec-
ond time if necessary.

Attention: avoid contact with eyes or
mucous membranes.

Gel avec un pH alcalin de 8 pour neutra-
liser la peau traitée aux acides.

Rincez I'Exfoliant, appliquez ensuite le
Neutralisateur pH a I'aide d’un pinceau.
Insistez bien au niveau des ailes du nez
et du coin des levres. Laissez poser
env. 1 minute, le temps qu’une sen-
sation de légers picotements s’ins-
talle. Rincez soigneusement. Neutrali-
sez une seconde fois si nécessaire. Ne
pas utiliser pres des yeux ou des mu-
queuses.

Gel alcalino (pH 8) para la neutralizacion
de la piel tratada con acido.

Aplicar sobre la piel limpia con una bro-
cha. Prestar especial atencion a las alas
de lanariz y las esquinas de la boca. De-
jar actuar durante aproximadamente
1 minuto hasta que el hormigueo ya
no sea perceptible. A continuacion, re-
tirar completamente. Neutralizar una se-
gunda vez si es necesario. Evitar el con-
tacto con los ojos 0 mucosas.

Gel con pH alcalino di 8 per neutralizza-
re la pelle trattata con AHA.

Applicare sulla pelle con un pennello.
Prestare particolare attenzione alle ali
del naso e gli angoli della bocca. La-
sciare agire per circa 1 minuto, fino
anon avvertire pit il formicolio. Quin-
di rimuovere completamente. Neutra-
lizzare una seconda volta se necessa-
rio. Evitare il contatto con gli occhi o le
mucose.

Gel met alkaline, pH-waarde 8, voor
het neutraliseren van met zuur behan-
delde huid.

Op de huid aanbrengen met een kwast.
Let hierbij in het bijzonder op de neus-
vleugels en de mondhoeken. Ongeveer
1 minuut laten inwerken, totdat de
tinteling niet meer voelbaar is. Ver-
volgens grondig verwijderen. Nogmaals
neutraliseren indien nodig. Vermijd con-
tact met ogen en slijmvliezen.

Alkalicky neutraliza¢ni gel s pH 8, k neutrali-
zaci kiize o3etfované kyselinami

Nanasi se Stétcem na kdzi. Velkou pozor-
nost vyzaduje aplikace kolem Ust a nos-
nich otvord. Nechte pusobit cca 1 mi-
nutu, miize se projevit i pocitové brnéni
na pleti. Pak dikladné odstrante. V pfipa-
dé potieby neutralizaci opakujte. Nesmi se
dostat do oci nebo na sliznice.

Zel neutralizujacy dziatanie kwasow, z alka-
licznym odczynem pH=8.

Aplikuj za pomoca pedzelka. Zwroc szcze-
goélng uwage na skrzydetka nosa i kaciki
ust. Pozostaw na ok. 1 minute, az mro-
wienie catkowicie ustanie. Nastepnie do-
ktadnie zmyj. Jedli jest to konieczne, neu-
tralizuj drugi raz. Unikaj kontaktu z oczami i
btonami $luzowymi

Gel com pH alcalino, de 8 para neutra-
lizar a pele tratada com &cidos.
Aplicar sobre a pele com um pin-
cel. Preste especial atencdo as asas
do nariz e aos cantos da boca. Dei-
xar atuar aprox. 1 minuto, até que
a sensacgao de formigueiro ja nao
seja preceptivel. Em seguida, retire
cuidadosamente. Neutraliza-se uma
segunda vez, se necessario. Evitar o
contacto com os olhos ou membra-
nas mucosas.

TCeN eCoudeTépwOng pe aAkaliko Ph 8 yia
v Bepaneia Twv o§éwv

Epappdote 1o 010 Séppa pe mvero. Mpo-
0€€Te 181aiTepa Ta MAGIVE TG pUTNG Kat
v mepIoxn yopw amd ta xeihn. AQRoTe
T0 va dpdaocel yia miepinmou 1 Aemto £w¢
6TOU GTAUATHGE TO «TOipTN Ay, KaTo-
v apaipeoeTe Sie€odika. ESoudetepwioTe
Kal SEUTEPN POPA v XPEIACTEL ATTOQUYE-
TE TNV TIEPIOXT) TWV HATIOV Kl TOUG PAev-
VOYOVOUG abEVE.

PH-neitTpanu3satop. Cmorte AHA-nUAKHT,
HaHECHTE Ha KOXY C MOMOLLbIO KUCTOUKM
YpenuTe 0cobeHHOe BHUMAHWE KPbIbAM
HOCa 1 yronkam pra. OcTasbTe Ha 1 Mu-
HYTy, NOKa He MCYe3HET oulyueHne
nokanbiBaHusA. TwatensHo cmoie. Mo-
BTOpUTE NPy HeobxoammocTn. W3beraii-
Te MoMajiaHnA B 1M1asa v Ha CM3MCTbIe
06onouky.

Gele med en alkalisk pH-verdi pa 8 for &
noytralisere syrebehandlet hud.

Pafores med en pensel. Veer spesi-
elt oppmerksom pa omradet rundt
nesevinger og munnen. La det vir-
ke i 1 minutt til prikking ikke lenger
er merkbart. Fjernes deretter grundig.
Noytraliser en gang til ved behov. Unn-
ga kontakt med slimhinner og munn

Gel med en alkalisk pH-veerdi pa 8 til
neutralisering af den syrebehandle-
de hud.

Péaferes pa huden med en pensel. Veer
saerligt opmaerksom ved naesebor og
mundvige. Lad det virke i ca. 1 minut,
indtil der ikke laengere maerkes en
kriblen i huden. Fjernes derefter grun-
digt. | modsat fald neutraliseres endnu
en gang. Ma ikke komme i ejnene eller
pé slimhinder.

Asitle islem gérmis cildin nétralizasyonu
icin alkalik pH degeri 8 olan jel.

Cilde firga ile uygulayin. Burun ve agiz kis-
mina ozellikle dikkat edin. Karincalanma
olmayana kadar yakl. 1 dakika bekletin.
Daha sonra iyice temizleyin. Gerekirse
ikinci kez notralize edin. Gozlere veya mu-
kozaya temas etmemelidir.

Attention
Attention

Nur auf intakter Haut anwenden. Vor
der Anwendung mit Fruchtsduren keine
Haarentfernung durchfiihren. Produk-
te mit Fruchtsduren nicht in die Augen
oder auf Schleimhdute bringen. Im Fal-
le von Hautunvertraglichkeiten sofort ab-
waschen und mit pH Neutralizer nachbe-
handeln. Nach dem Peeling besteht eine
erhohte Lichtempfindlichkeit der Haut,
deshalb unbedingt in den kommenden
Wochen hohen UV Schutz, z. B. Face
Guard plus, auftragen.

Apply only on intact skin. Do not un-
dertake any depilation prior to the appli-
cation of fruit acids. Do not allow prod-
ucts containing fruit acids to get into
the eyes or onto mucous membranes.
In the event of skin intolerabilities, wash
off immediately and then treat with pH
Neutralizer. The skin reveals increased
sensitivity to light after peeling; it is
therefore vital to apply high UV protec-
tion, e.g. Face Guard plus, over the
coming weeks.

Ne peut étre appliqué que sur une
peau intacte. Ne pas effectuer d’épi-
lation avant un traitement aux acides
de fruits.

En cas d'intolérance, rincez immédia-
tement et traitez la peau avec le Neu-
tralisateur pH. L'utilisation de I'exfo-
liant rend la peau plus sensible au soleil.
C’est pourquoi I'application d'une pro-
tection UV comme par exemple le Soin
Protecteur s’impose durant les se-
maines qui suivent.

Aplicar so6lo sobre la piel intacta. No
realizar ninguna depilacion antes de la
aplicacién de &cidos de frutas.Evitar el
contacto con los 0jos 0 mucosas de los
productos que contienen &cidos de fru-
tas. En caso de intolerancia de la piel,
lavar inmediatamente y tratar con pH
Neutralizer. La piel acusa un aumento
de la sensibilidad a la luz después del
peeling, por lo que es de vital importan-
cia aplicar una alta proteccién UV, por
ejemplo, Face Guard Plus, durante las
siguientes semanas.

Applicare solo su cute integra. Non
eseguire alcuna depilazione prima
dell’applicazione di acidi della frutta.

Non permettere che i prodotti contenen-
ti acidi della frutta arrivino nelle vicinan-
ze degli occhi o sulle mucose. In caso di
pelle intollerante, lavare immediatamente
e poi trattare con pH Neutralizer. La pel-
le dimostra una maggiore sensibilita alla
luce dopo il trattamento. E quindi indi-
spensabile applicare un’alta protezione
verso i raggi UV, come Face Guard Plus,
nelle settimane successive al trattamento.

Uitsluitend aanbrengen op onbescha-
digde huid. Epileer pas nadat het fruit-
zuur is aangebracht. Voorkom dat pro-
ducten die fruitzuur bevatten, met de
ogen of slijmvliezen in contact kunnen
komen. Bij een huidreactie het product
onmiddellijk afspoelen en de huid vervol-
gens behandelen met een pH-neutrali-
serend middel. Na de peeling is de huid
extra gevoelig voor licht, dus het is zeer
belangrijk om in de weken erna een pro-
duct met hoge UV-bescherming te ge-
bruiken, bijvoorbeeld Face Guard Plus.

Pouzit vyhradné na neposkozenou plet
Pred pouzitim ovocnych kyselin, nelze pro-
vést odstranéni chloupkd.

Chrante o¢i a sliznice pred stykem s ovoc-
nymi kyselinami. V piipadé podrazdéni po-
kozku ihned omyjte a osetfete pH neut-
ralizatorem. Po peelingu je zvy3ena foto
senzitivita kiize, proto je nezbytné v nad-
chézejicich tydnech, pouzit vysokou ochra-
nou proti UV zafeni, jako je napiiklad Face
Guard plus.

Aplikuj tylko na nieuszkodzona skore. Nie nale-
2y wykonywac zabiegu depiladji przed zastoso-
waniem kwaséw owocowych. Nie pozwol, aby
produkty zawierajace kwasy owocowe dostaly
sie do oczu oraz w okolice blon sluzowych, W
przypadku nietolerangji skory, nalezy natych-
miast zmy¢ eksfoliator, a nastepnie natozy¢ neu-
tralizator. Po zastosowaniu kwaséw AHA, skora
wykazuje zwiekszong wrazliwos¢ na $wiatlo sto-
neczne, dlatego wazne jest aby stosowac wy-
sokg ochrone przed promieniowaniem UV, np.
Face Guard plus, w czasie trwania catej kuracji
oraz kilka tygodni po jej zakoriczeniu

Aplicar somente sobre pele intacta.
Né&o fazer depilagao antes da aplica-
cao de 4cidos.

N&o permitir o contato com os olhos
ou mucosas. Em caso de intoleran-
cia da pele, lave imediatamente com
4gua abundante e, em seguida, apli-
car o pH Neutralizador. A pele revela
uma maior sensibilidade a luz apés a
descamagao; é fundamental usar pro-
tecao UV elevada, por ex. Face Guard
plus, durante as semanas seguintes
ao tratamento.

E@appooTe povo oe uyir) Séppa. Mnv kavete
Kavéva Ei60C amoTPIXWoNG TPV TNV £Qapuo-
Y Twv 0&Ewv PPOUTWV. ATOPUYETE TNV EQAp-
HOYr| TOUG KOVTA OTNV TTEPIOXT] TWV HATIV KAl
otoug BAewoydvoug adéves. Te TEP(TTWON
£peiopol Tou SépparTog, EEPYANETE apESWG
Kat epappoote Tov eEoudetepwr. To Sépua
HETA TNV EQAPHOYT TWV OEEWV GPOUTWY Elval
1Slaitepa euaioBNTo Kal TTPEMEL Vo amogelye-
e v €kBeon otov No: Eival emopévg oAy
ONUAVTIKO VAl QOPATE KPEHEG PpovTIdag He
uPnAd Seiktn mpootaciag my. To Face Guard
plus yia Tig enmopieve eBSOUABEC,

He HaHOCUTb Ha MOBPEXAEHHYIO KOXY!
Mepen MCMONb3OBaHMEM MPOAYKTOB C
GPYKTOBLIMM  KACTIOTaMM  Herb3sl  Mpo-
BOAWTL Mpouenypy aenunsumn. He no-
nyckaiiTe nonajaHus B Masa WM Ha
cwmzncTbie obonouku. B cyuae Herepe-
HOCHMOCTY MPOAYKTa HEME[IEHHO CMOVTE
ero, a 3atem ucnonb3yiite pH Neutralizer.
Mocne MunMHra KoXa MPOABMAET MOBbI-
WEHHYIO UyBCTBUTENBHOCTL K COMHEUHDBIM
Nyyam, MoSTOMy B MOCNEAyIOWMe Heaenn
HEOBXOMMO WCMOMNb30BaTh MPOAYKTH C
YO-3awmtoi, Hanpumep, Face Guard plus.

NB! Paferes kun en frisk hud.

Ikke foreta harfierning fer pafering av
fruktsyrer.

Ikke la produkter som inneholder
fruktsyrer komme i kontakt med eyne-
ne eller slimhinner.

| tilfelle av hud inntoleranse, vask av
umiddelbart. Huden kan fa okt fols-
omhet for lys etter peeling; Det er der-
for viktig & anvende hey UV-beskyttel-
se, f.eks Face Guard plus, i lopet av de
neermeste ukene.

Ma kun anvendes pa intakt hud. Und-
ga harfierning fer anvendelse med frugt-
syrer. Bring ikke produkter med frugt-
syrer i kontakt med ojnene eller pa
slimhinder. | tilfeelde af uforenelighed
med huden skal det straks vaskes af, og
man skal efterbehandle med pH Neu-
tralizer. Efter peelingen er huden mere
overfelsom over for lys, og det er derfor
meget vigtigt at man paferer en hej UV-
beskyttelse, f. eks. Face Guard plus, i
de kommende uger.

Sadece bozulmamis ciltlere uygulayin.
Uygulama 6ncesinde meyve asitleri ile tly
alma islemi yapmayin.

Meyve asitli Urtinlerin gozlere veya muko-
zaya temasindan kaginin. Ciltle uyumsuzluk
gorilduginde ilgili alani derhal yikayin ve
pH Neutralizer uygulayin. Peeling islemin-
den sonra ciltte asin hassasiyet olusabilir,
bu nedenle miteakip haftalarda mutla-
ka ytksek UV korumasi saglayan, érn. Face
Guard plus gibi Grtnler kullanin.

Tip
Conseil
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Fur Kinder unzuganglich aufbewah-
ren — nur zur auBerlichen Anwendung
Nur fur die professionelle Anwendung

Store out of the reach of children - for
external application only.
For professional application only.

Conserver hors de portée des enfants —
uniguement pour I'utilisation externe.
Uniquement pour 'usage professionnel.

Mantener fuera del alcance de los nifios -
solo para uso externo.
Solo para uso profesional.

Tenere fuori dalla portata dei bambini.
Solo per uso esterno.
Solo per uso professionale.

Buiten bereik van kinderen bewaren —
uitsluitend voor uitwendig gebruik.
Uitsluitend voor professioneel gebruik

Uchovavejte mimo dosah déti - pouze pro
vnéjsi pouziti
Pouze pro profesionalni pouziti

®

Przechowuj produkty w miejscu niedostep-
nym dla dzieci - tylko do stosowania zewnetrz-
nego. Produkty s3 przeznaczone do profesjo-
nalnej aplikacji w salonie kosmetycznym.

Manter fora do alcance das criancas.
S6 para aplicagao tdpica.

Importante: apenas para uso profis-
sional.

Kpatriote to pakpid amd ta naidid — pévo
yia eEWTEPIKN Xprion.
Movo yia emayyeApaTikn xprion

XpaHuTe B MecTax, HeIoCTYMHbIX AnA e~
Tel. VICKNiounNTeNnbHO ANA BHEWHEro npu-
meHerusa. TonbKo Ans npodeccuoHansHo-
rO 1CNONb30BaHNS.

Oppbevares utilgiengelig for barn — kun
for utvendig bruk.
Kun til profesjonell bruk.

Opbevares utilgeengeligt for bern — kun
til udvortes brug.
Kun til professionel brug.

Cocuklardan uzak tutun - sadece haricen
kullanim igindir.
Sadece profesyonel kullanim icindir,
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EXFOLIATION SYSTEM si
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JvarHocTuuvpaiite CTapaTenHo Koxata. Tuvastage hoolikalt ndonaha tilp ja Suorita aluksi huolelinen ihoanalyysi. Veiciet rupigu adas diagnozi. Ta palidzés  Atlikite issamig odos diagnostika. Ji skita  Gor en noggrann huddiagnos. Den Vykonajte dokladnt diagnostiku pleti.  Opravimo skrbeno diagnozo koze. Tu se  Végezze el figyelmesen a bérdiagnézist.  Identificati cu grija tipul de ten. Aceasta va
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SKIN APPLETS

Tosa we nomorHe 3a Touroto onpegena-  seisukord. Selle alusel méadratakse Nain pystytadn maarittamaan yksildlinen  precizi noteikt EXFOLIATION SYSTEMS in-  tiksliai nustatyti individualy EXFOLIATION  syftar till att exakt bestdmma den in-  Zvézte vhodnost individudlneho pouzi- odlo¢imo za natan¢no individualno upo-  Ezalapjén hatérozza meg az EXFOLIATION  va ajuta sa folositi cu precizie aplicarea in- sl alail Vi) 43, ) Japally 2aa3 4de ey 5
dividuella tillampningen av EXFOLIA- tia EXFOLIACNEHO SYSTEMU po dobu 4  rabo sistema piling v obdobju 4 tednov.

HEe Ha MHAVBKMAYaNnHOTO mpunoxenve Ha tapselt kindlaks individuaalse hool- EXFOLIATION SYSTEM  -tuotteiden dividualo lietojumu 4 nedélu ilga laika SYSTEMS taikyma per 4 savaites, SYSTEM alkalmazasat négy hetes peri- dividuala a EXFOLIATION SYSTEM pentru ) u“)ﬂu—mé‘

EKCOONMPALLATA CUCTEMA 3a nepwop
OT 4 cegmmum.

dusprogrammi  EXFOLIATION SYS-
TEM teostamine 4 nadala jooksul.

kayttd neljan vilkon mittaisessa jak-
sossa.

posma

TION SYSTEM under en tidsperiod pa
4 veckor.

tyzdnov.

odusra.

o perioada de 4 saptamani

TEDED 4 BREFETE T,

1-8a cepmuua: Exfoliator 20 1. nadal: koorija 20 1. vilkko: Exfoliator 20 1. nedéla: Exfoliator 20 1 savaité: Exfoliator 20" Vecka 1: Exfohator 20 1. tyzden: Exfoliator 20 1. teden: Exfoliator 20 1. hét: Exfoliator 20 1 sapt. Exfoliator 20 20 ey ZJ“‘&\ =g DUOIHZ@ BUE: (TVRTAVIT—45—20)
2-pa ceamnua: Exfoliator 30 2. nadal: koorija 30 2. viikko: Exfoliator 30 2. nedéla: Exfoliator 30 2 savaité: , Exfoliator 30" 2. tyzden: Exfoliator 30 2. teden: Exfoliator 30 2. hét: Exfoliator 30 2 sapt: Exfoliator 30 30 e @u\ gl Zello] 30 1 F2iB: (TVRTA)IT—9—30)
3-Ta cegmuua: Exfoliator 40 3. nédal: koorija 40 3. viikko: Exfoliator 40 3. nedéla: Exfoliator 40 3 savaite: ,Exfoliator 40" Vecka 3: Exfoliator 40 3. tyzden: Exfoliator 40 3. teden: Exfoliator 40 3. hét: Exfoliator 40 3 sapt: Exfoliator 40 2ol o] E140 L2 TR 40 H3A: (TVRTAUIT—9—40)
4-Ta cegmnuia: Exfoliator 60 4. nadal: koorija 60 4. viikko: Exfoliator 60 4. nedéla: Exfoliator 60 4 savaite:  Exfoliator 60" Vecka 4: Exfoliator 60 4. tyzden: Exfoliator 60 4. teden: Exfoliator 60 4. hét: Exfoliator 60 4 sapt: Exfoliator 60 e ol g s 2 2] of o] E160 %%Wﬂ FEWE AT 60 BB (TVRTAVI—9—60)
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BcAka cemmmLa MOraT fa Ce M3BbpLUBaT Mo
— 2 npouienypw. KOHLEHTPaLATa Ha eKc-
donmaTopa ce ysennuaga C BCAKa M3MMHa-

Igal hooldusnédalal peaks tegema 1-2
hooldust. Koorimisvahendi kontsent-
ratsioon suureneb nédalast nadalas-

1-2 hoitoa voidaan tehdé yhden hoito-
vilkon aikana. Kuorinnan voimakkuus
kasvaa viikko viikolta. Hoitojérjestys on

Katra kursa nedéla iespéjams veikt 1-2
procedaras. Pilinga koncentracija ar katru
nedélu palielinas. Katras procedaras norise

Kiekvieng savaite galima atlikti 1-2 proce-
daras. ,Exfoliator” koncentracija odoje di-
dés kiekvieng savaite. Kiekvienos procedi-

Under varje behandlingsvecka kan
man genomféra 1-2 behandlingar.
Koncentrationen av Exfoliator &kar

V kazdom tyzdni mézu byt vykonané 1 -2
osetrenia. Koncentracia peelingu sa zvysu-
je z tyzdna na tyzden. Postup pre individu-

1-2 zdravljenja se lahko opravi v vsakem
tednu zdravljenja. Koncentracija pilinga
se povecuje iz tedna v teden.Zaporedje

1-2 kezelés végezhetd el minden kezelé-
sihéten. A hamlaszto koncentracio hétrol-
hétre névekszik. A sorrend az egyedi keze-

1-2 tratamente se pot efectua saptama-
nal. Concentratia exfoliantului creste de
la 0 saptamana la alta. Pasi de tratament
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na ceamnua. MocnegosatenHocTta Ha oT-  se. Hoolduste jérjekord on alati sama.  aina sama. vienmeér ir tada pati ros eiga visada tokia pati frén vecka till vecka. Rutinen vid den  alne zaobchéadzanie je vzdy rovnaky. posameznega zdravljenja je vedno enaka.  léseknél mindig ugyanaz sunt mereu aceeasi INVEEE S INARST IS Salid) AV RDOFIEFEDBHRILTY,
fenHaTa NpoLieflypa e BuHary eara v cblia. 1. Puhastage nahka puhastusvahendiga 1. Puhdista iho puhdistustuotteella. 1. Adu notira ar Cleanser. 1. Nuvalykite veido oda ,Cleanser” valikliu.  enskilda behandlingen &r alltid den- 1. Ocistite pokozku cisticom. 1. Ocistite kozo z Cleanser. 1. Tisztitsa meg a bort a lemoséval 1. Curatati tenul cu Cleanser. JERRRUNCR TN QJ;, il ki) 2. FR8 LA SR TR 1. (LY =) TIEZEhWICLE
1. MoumcTeaHe Ha KoxaTa C MOYNCTBALL Cleanser. 2. Levita Exfoliator puhdistetulle iholle 2. Ar otinu uz notiritas adas uzklaj Exfolia- 2. Ant nuvalytos odos teptuku uztepkite samma. 2. Naneste stetcom Exfoliator. 2. Nanesite piling na ocis¢eno kozo z 2. Alkalmazza a hamlasztét a megtiszti- 2. Aplicati Exfoliator pe tenul curat folo- LS50 e alae sl 3 B Fe ED

nocyoH 2. Kanda pintsliga Exfoliator koorimis- siveltimella. tor. Exfoliator “ 1. Rengér huden med Cleanser 3. Doba pdsobenia*: V zavislosti na kon- uporabo krtaco. tott béron ecsettel sind o pensula ERRCEREIEY 3o (SRR Al MR S fFBRARE. 2. 7S5V FERLT(TIRAT74UT
2. HaHacaHe Ha ekcponmatop AHA nuanHr vahend puhastatud nahale. 3. Vaikutusaika™: riippuu kuorinnan voi- 3. ledarbibas laiks*: atkariba no koncen- 3. Poveikio laikas*: priklausomai nuo kon- 2. Applicera Exfoliator med pensel pa centrécii 3. Cas ucinkovanja je odvisn od koncen- 3. Hagyja hatni a koncentraciotool fig- 3. Lasati sa acctioneze™: depinde de con-  Jlus 3y, 1 Jasll & sty ¢ pH Jolas padiy 5 4, FH IR AR T —5—) ZHICDIELET,

C yeTka BbPXy MOUNCTEHaTa KOKa 3. Toimeaeg*: soltuvalt kontsentratsioo- makkuudesta. tracijas centracijos den rengjorda huden. 4. Odstrante pripravok vihkymi kompres- tracije. * gben* centratie. ECIPSNESH % 5. LML f BRI pH R LR, I 3. 38E D TREREL &b TULIE
3. Bpeme Ha Bb3AelcTBMe™: B 3aBUCUMOCT nist. 4. Poista kostealla kompressilla. 4. Notira ar mitram kompresem 4. Nuvalykite drégnais kompresais. 3. Verkningstid*: beroende p& koncen- mi 4. Odstranite z vlaznimi obkladki 4. Tavolitsa el nedves szivaccsal 4. Curatati cu un buretel umed b e pladiul syl e 4 = FRLIL B, AR T S<MBLET, *

OT KOHLEHTpaLMATa 4. Eemalda niiske kompressiga. 5. Levitd pH Neutralizer, anna vaikuttaa 5. Uzklaj pH Neutralizer, lauj iedarboties 5. Patepkite oda ,pH Neutralizer’, leiskite trationen 5. pH neutralizér, nechajte posobit asi 1 5. Uporabite pH-nevtralizator, pustite, da 5. Hasznalja a pH Neutralizer trméket, 5. Aplicati pH Neutralizer, permiteti sa 5 = 6. FIEA R AVKECRIK RN 4. BUS AN BETRERDE T,
4. OTcTpaHaBaHe C BaxHU KoMnpecu 5. Kanda nahale neutraliseerija pH n. 1 minuutti ja poista huolellisesti. apm. T minGti un rapigi nomazga. priemonei jsigerti apie 1 minute ir kru- 3. Avlagsna med fuktade kompresser minutu a dokladne ho odstrarite. ucinkuje v pribl. 1 minuto in znova te- hagyja hatni kb. 1 percig és alaposan lucreze aprox. 1 min. si apoi clatiti AT R FARE . 5. {pHZ2—rZF 1% =) ZHlIcD
5. HaHacaHe Ha pH HeyTpanusatop — oc- Neutralizer, lasta toimidaa 1 minuti 6. Kosteuttava hieronta Sensitive Skin 6. Hidrofila masaza ar Sensitive Skin Com- opétiai nuvalykite. 5. Applicera pH Neutralizer, 1t verka i 6. SensitiveSkinComplex:Vykonajtehydro- meljito umijete. tavolitsa el abundent FU. MIDBEMEB LR B2lCKHE

TaBA ce Ala NofieiicTea OKono 1 MuHyTa 1 jooksul ja eemalda pohjalikult. Complex seerumilla. plex. 6. Atlikite ,Hydrophile” masaza ,Sensitive ca 1 minut och avlagsna grundligt. filnd masaz pripravka-mi na citlivi plet. 6. Hidrofilne masaza z Sensitive Com- 6. Hydrofil masszazst a Sensitve Skin 6. Masati cu Sensitive Skin Complex Y °

Criefy TOBa Ce OTCTPaHsABa CTaPATENHO 6. Niisutav massaaz vahendiga Sensitive Skin Complex” priemone. 6. Hydrofil massage med Sensitive plex Skin Complex termékkel végezzen 6. \1RO XF¥y AvTLvIR)
6. Xuppodune macax cbc Sensitive Skin Skin Complex. Skin Complex TYYH—IETVWET,

Complex

*Buumanne: Mons cnassaiite Henpe- *Tahelepanu: on oluline kinni pida- *Huomio: on tirkedd noudattaa jo- * Uzmanibu! Noteikti ievérojiet pilingu *Démesio: butinai atsizvelkite j indi- *OBS: beakta ovillkorligen de olika *Pozor: Venuijte, prosim, pozornost jed-  *Pozor: to je kljuénega pomena, dase *Figyelem: rendkiviil fontos, hogy tart- *Atentie: este foarte important sa res- s sha < saaaall 530l ol Y1 ZaaaY) (e sidaadle wER: ERMEEAEATMERRN, *[CEE] TRCRRK 0 THRE
MEHHO MHAVBUAYaNHOTO BpeMe Ha Bb3-  da individuaalsest toimeajast, nagu kaiselle kuorinnalle méaariteltyja yksi- idualos iedarbibas laikus, kas vidualig ,Exfoliator” poveikio trukme, verkningstiderna fér Exfoliator en- notlivym expozi¢nym ¢asom, vid idaje strogo drzite navodil in ¢asa delovanja sdk be a hamlaszté termékek egyedi pectatitimpul de lucru al fiecarui exfo- FENEN FRINEESXEMAFRBRRORUE BB ARHIhTWETH 2O
neiicTeue Ha ekcdonuaTopa, KakTo e no-  on naidatud allpool iga toote juures.  16llisid vaikutusaikoja jotka on kerrot-  noraditi katra atsaucé zemak. kaip tai nurodyta zemiau. ligt varje referens nedan. uvedené ni exfoliatorsa. hatéidejét, ahogy alabbiakban meg- liatorin parte. FARSTRL BRREDHBTFIHELHD
COYEHO NO-AONY NPy BCAKa NPenopbKa. tu jokaisen kuorinnan kohdalla. adasra keriiltek. ESEN

®

@Y COSMETICS

ceTe pH HeyTpanusaTop.

ralizer.

neutralizatoriaus.

Cleanser Emyncusa 3a nouncteade ¢ mukonosa k- Puhastuslosjoon  glikoolhappe, sa- Glykolihappoa, salisyylihappoa ja he- Adas tirisanas emulsija (pH 4,2) ar glikols-  Valymo emulsija su glikolio ragstimi, salici-  Rengdringsemulsion (pH 4,2) med gly-  Cistiaca emulzia s kyselinou glykolovou, ky-  Cleansing Lotion z glikolno kislino, salicil-  Lemoso¢ tej glikol-, szalicil- és gyiimélcs-  Demachiant lotiune cu acid glicolic, acid i Sall Gaen o 4005 peall 4o J,ﬂf" i W?“ﬁ% /K*%Ffi#ﬂ/K%W?EU?;\LEJ?LA 7“)3*“4&\ HUFILE, 7IL—VEE
* cenvHa, canuuunoBa Kucenvka v nnogo-  litstilihappe ja puuviljiahapetega. delméhappoja siséltéva puhdistustuote  kabi, salicilskabi un auglskabém lo riagstimi ir vaisiy ragstimis. kolsyra, salicylsyra och fruktsyror. selinou salicylovou a ovocnymi kyselinami.  no kislino in sadnimi kislinami savakkal salicilic si acizi din fructe. 4«5‘-‘” ua—d‘ Ll PRI A B ZEERAURKER. BLEAHNS5E T
» NettOyant BN KUCENMHM Kanda néole, kaelale ja dekolteepiir- (pH 4,2). Uzklaj uz sejas, kakla un dekolté zonas Tepkite ant veido, kaklo ir dekolté odos, Applicera pa ansikte, hals och dekolle- Naneste na tvar, krk a dekolt a jemne vma-  Nanesite na obraz, vrat in dekolte in ne-  Hasznlja az arcon, a nyakon és a dekolta- ~ Se aplica pe fatd, gat si decolteu cu un ma- Jei, FR AR BRSGIRE  CM T TOIREL. By Y=Y LTk
Harecete sbpxy nuueTo, wiata v gekonte-  konda ning masseerida ornalt. See-  Levité kasvoille, kaulalle ja decolletelle ja  adas un maigi iemasé. Pec tam notira ar  $velniai jmasazuokite. Po to nuvalyki- tage och massera in varsamt. Avldgs- sirujte. Potom odstrafite teplymi kompres-  zno vmasirajte nato odstranite z mla¢-  zson finoman bemasszirozva. Azutén t&-  saj usor. Apoi se indeparteaza cu compre- SR . IR R AL A2, . hBEOERLYAILRE TRER
# TO 11 BTPUITE C MacaxHu aBuxerna. Cneq  jarel eemaldada leige kompressiga. hiero kevyesti. Poista lampimélla kom-  mitram, siltam kompresém. Nepielaut te drégnais ir Siltais kompresais. Venkite na sedan med fuktiga-varma kompres-  mi. Nesmie sa dostat do oci alebo na slizni- - nim obkladkom. Preprecite stik z o¢mi  volitsa el langyos szivaccsal. Kertlni kel se caldute. Evitati contactul cu ochii sau V.5l Jaat e '\Aﬁ'u!w"-' Ablaal T BRI K e T . FET RS SR %) HOBED PREADERA
# TOBa OTCTPaHeTe C Tonnv Bnaxny komnpe-  Véltida kontakti silmade voi limaskes-  pressilla. VAlta tuotteen joutumista sil-  iek|Gsanu acis vai uz glotadam. Nepane- sglycio su akimis ar gleivine. Jei oda prie- ser. Fér ¢j komma i kontakt med 6gon  ce. V pripade podrazdenia pokozky ihned  ali sluznico. V primeru kozne intoleran- a szemekkel és nyalkahartyakkal térténé  mucoasele. Spalati imediat in caz de into- -5 Gedshl s b deall ey T IR 13 - 543 4 (3BT TSV, MICERED RN
# cn. Vi36ArsaliTe KOHTaKT C ounTe unu ura-  tadega. Talumatusreaktsioonide ilm-  miin tai limakalvoille. Mikali esiintyy ihon  samibas gadijuma nekavéjoties nomazgat monés netoleruoja, nedelsdami nuplau- eller slemhinnor. Vid hudéverkénslig- umyte. Nechajte pésobit maximalne 3 ce —obcutjivosti takoj odstranite. Pozorl  érintkezést. Azonnal mossa le, amennyi-  lerabilitate a pielii. Nu permiteti sa lucre- EFFFCITHRVWRLTLIEE W, 3~
suLwTe. B cyyai Ha KoxkHa HenoHocumocT - nemisel pesta koheselt maha. Mitte  &rsyyntymisté poista tuote vélittdmasti. no adas. Nelaut iedarboties ilgak par 3 kite. Nelaikykite ilgiau nei 3-5 minutes.  het: tvatta bort produkten omedelbart. -5 mindt. Preparat ne sme biti na kozi dlje kot ben bér intoleranciat észlel. 3-5 percnél  ze mai mult de 3-5 minute. 5L EALICHBLRVWTZE W,
omMniiTe HesabasHo. OcTaBeTe Aa AeicT-  lasta toimida kauem kui 3-5 minutit.  Ala anna tuotteen vaikuttaa pidem- -5 minatém. Lat inte verka langre an 3 - 5 minuter. 3-5minut. tovabb ne hagyja hatni.
Ba He noseye OT 3 - 5 MUHYTU. paan kuin 3-5min.
Exfoliator Muminr ren (pH4,2) ¢ rvkonosa kucenuia — Koorimisgeel (pH 4,2) glilkoolhappe ja - Glykolihappoa ja hedelméhappoja sisél-  Pllinga géls (pH 4,2) ar glikolskabi un  Sveiciamasis gelis (pH 4,2) su glikolio rags-  Peeling-gel (pH 4,2) med glykolsyra Peelingovy gél (pH 4,2) s kyselinou glykolo-  Piling gel (pH 4,2) z glikolno kislino in sa-  Peeling zselé (pH 4,2) glikol-, és gyiimdlcs-  Peeling gel (pH 4,2) cu acid glycolic si acid Umen o 4 e ooud AN il da GOl E YAl HA4(20%) 0] FRE & FREER (pH4.2) , F20%W LR VU3 *)b@t7)b*‘¥@%@ﬂ§ Uiz
11 NNIOA0BM KuCenmHm (20%) puuviliahapetega (20%). tava kuorintageeli (pH 4,2) (20%) aug|skabém (20 %) timi ir vaisiy ragstimis (20 %) och fruktsyror (20%). vou a ovocnymi kyselinami (20%) dnimi kislinami (20%) savakkal (20%) de fructe (20%). sl o 3:la20%  ASW paleals SIS ) (phe.2). B2 Aok Dol AR E—U> Yz, 75V%ERLT
20 Harecete ¢ ueTka Bbpxy nounctenara ko-  Kanda pintsliga puhastatud nahale. Levitd puhdistetulle iholle siveltimelld.  Arotinu uzklaj uz notiritas adas. ledarbibas ~ Teptuku uztepkite ant nuvalytos odos. Applicera med pensel p& rengjord Nandsa sa Stetcom na ocistent plet. Kon-  Nanesite na ocis¢eno kozo s ¢opicem. Hasznalja a megtisztitott b6rén ecsettel.  Aplicati pe tenul curat cu o pensula. La- 2aSa8820 N 3 deallp Y gl s S g mpE L] FAR TR BB TR I B SERBALCOEUE S, BB : 3%
Exfoliant ’xa. Bpeme Ha Bb3AelicTBue: 3 go maken-  Toimeaeg: 3 kuni maksimaalselt 20 Vaikutusaika: 3-20 min. maksimis- laiks: 3 lidz maksimali 20 minates. No-  Laikymo laikas: nuo 3 iki 20 minuéiy (il- hud. Verkningstid: 3 till max. 20 mi- taktny ¢as: od 3 mindt, maximalne az20 Cas, potreben za delo je od 3 do max. Sziikséges haté id6: 3-20 perc. Mossa ~sati sa lucreze intre 3 si max. 20 min. OV Gy o Jeka, ol T o] DO A7 3RAIA A HERE0MEARHLH, AR50 ~B K209, MEE. KLRLTHS
mym 20 munyTn. Otvniite. Crief Tosa Ha-  minutit. Pesta maha. Seejarel kanda saan. Poista vedella. Levitd pH Neut- mazgat. Péc tam uzklaj pH Neutralizer. giausiai). Nuplaukite. Po to uztepkite pH nuter. Tvatta av. Applicera sedan pH minat. Potom umyt a aplikovat neutralizér. 20 minut. Sperite. Nato nanesite pH nev-  le. Azutan alkalmazza az pH Neutralizer ~ Spalati bine. Apoi aplicati pH Neutralizer. 20%. A7 Q? E oluit} A FH SRR PHA REE o (PHZ2—KZF 51 —) 2HENL
HeceTe pH HeyTpanu3aTop. nahale pH neutralisaator. ralizer. neutralizatoriaus. Neutralizer. tralizator in pustite. terméket. 1o &0,
Exfoliator Mununr ren (pH 3,6) ¢ nkonosa kncenvHa — Koorimisgeel (pH 3,6) gliikoolhappe ja  Glykolihappoa ja hedelmahappoja sisél-  Pilinga géls (pH 3,6) ar glikolskabi un  Sveiciamasis gelis (pH 3,6) su glikolio rags-  Peeling-gel (pH 3,6) med glykolsyra Peelingovy gél (pH 3,6) s kyselinou glykolo-  Piling gel (pH 3,6) z glikolno kislino in sa-  Peeling zselé (pH 3,6) glikol-, és gyiimélcs-  Peeling gel (pH 3,6) cu acid glycolic si acid paea 03,6 s ouell Bl i da - FEto)F Y 4_3’ LAFUEIK (pH3.6) , #30% M RERE U *)b@t7)b*‘¥@§§ﬂ§ Uiz
11 NNIOA0BM KucenmHm (30%). puuviliahapetega (30%). tava kuorintageeli (pH 3,6) (30%) aug|skabém (30 %) timi ir vaisiy ragstimis (30 %) och fruktsyror (30%). vou a ovocnymi kyselinami (30%) dnimi kislinami (30%) savakkal (30%) de fructe (30%). sall e 3aki30%  AeSWl paleal s LI @) (pH3.6). AR E—U> Iz, 75V%ERLT
30 Harecere ¢ ueTka Bbpxy nouncTeHara ko- Kanda pintsliga puhastatud nahale. Levitd puhdistetulle iholle siveltimelld.  Arotinu uzklaj uz notiritas adas. ledarbibas ~ Teptuku uztepkite ant nuvalytos odos. Applicera med pensel pa rengjord Nanasa sa Stetcom na ocistend plet. Kon-  Nanesite na ocis¢eno kozo s copicem. Hasznélja a megtisztitott bérén ecsettel.  Aplicati pe tenul curat cu o pensula. La- =S8 15 ) 3 daall U il Bl S e w2 FER -4 BRI i T S R b, BT SERAMICOELE T, MEBRRE: 3
Exfoliant ’xa. Bpeme Ha Bb3AelicTBue: 3 go makcn-  Toimeaeg: 3 kuni maksimaalselt 15 Vaikutusaika: 3-15 min. maksimis- laiks: 3 lidz maksimali 15 minates. No- Laikymo laikas: nuo 3 iki 15 minuéiy (il- hud. Verkningstid: 3 till max. 15 mi- taktny ¢as: od 3 minat, maximalne az 15  Cas, potreben za delo je od 3 do max. Sziikséges haté idé: 3-15 perc. Mossa sati sa lucreze intre 3 si max. 15 min. DY Gl 8 Jusie (ol g o] sk gﬁﬁ§3§15ﬁﬁ’lﬁ£)=3§%3$' H~BmK155, ﬁ};ﬁfé .iﬁb\iﬁbfﬁ‘
mym 15 munyTtn. Otvniite. Cnef Tosa Ha-  minutit. Pesta maha. Seejarel kanda saan. Poista vedelld. Levitd pH Neut- mazgat. Péc tam uzklaj pH Neutralizer. giausiai). Nuplaukite. Po to uztepkite pH nuter. Tvatta av. Applicera sedan pH minat. Potom umyt a aplikovat neutralizér. 15 minut. Sperite. Nato nanesite pH nev-  le. Azutan alkalmazza az pH Neutralizer ~ Spalati bine. Apoi aplicati pH Neutralizer. 158, A7t % A FH SRR PHA RN IEZ o S5{pHZ2—KrFF1H—) ZHEWN
HeceTe pH HeyTpanu3arop. nahale pH neutralisaator. ralizer. neutralizatoriaus. Neutralizer. tralizator in pustite terméket 1o |’H1?E?z‘ <FEEW,
Exfoliator Munmunr ren (pH3,6) ¢ rvkonosa kucenuta — Koorimisgeel (pH 3,6) glilkoolhappe ja  Glykolihappoa ja hedelméhappoja sisél-  Pllinga géls (pH 36) ar glikolskabi un  Sveiciamasis gelis (pH 3,6) su glikolio rags-  Peeling-gel med (pH 3,6) glykolsyra Peelingovy gél (pH 3,6) s kyselinou glykolo-  Piling gel (pH 3,6) z glikolno kislino in sa-  Peeling zselé (pH 3,6) glikol-, és gyiimdlcs-  Peeling gel (pH 3,6) cu acid glycolic si acid Uaes 10 3,6 Gha sl p ) utis s FE}O) LI it UREIE (pH3.6) , F40%MLRERE U0 *)b@t7)b*‘¥@%@ﬂ§ Ufc
Y1 NNOA0BM KMCenuHM (40%). puuviliahapetega (40%). tava kuorintageeli (pH 3,6) (40%) auglskabém (40 %) timi ir vaisiy ragstimis (40%) och fruktsyror (40%) vou a ovocnymi kyselinami (40%). dnimi kislinami (40%). savakkal (40%) de fructe (40%). sadl e 3:R40%  AeSUl alasl s ol 234 IR, E—U> Iz, 75V%ERLT
40 HareceTe ¢ ueTka Bbpxy nouncTeHara ko-  Kanda pmtshga puhastatud nahale. Levitd puhdistetulle iholle siveltimel- Ar otinu uzklaj uz notiritas adas. le- Teptuku uztepkite ant nuvalytos odos. Applicera med pensel pa rengjord Nandsa sa Stetcom na ocistent plet. Kon-  Nanesite na ocid¢eno kozo s copicem. Haszndlia a megtisztitott béron ecset-  Aplicati pe tenul curat cu o pensula. La- 284580 8 ) 3 deall 3N i gll 5LE S e HLE]S] FHR R BRI o TS R b, BT SERANICOELET, MEBRRE: 3
Exfoliant ’xa. Bpeme Ha Bb3AelicTBue: 3 A0 Makcn-  Toi : 3 kuni n i It 8 I Vaikutusaika: 3-8 min. maksimis- darbibas laiks: 3 lidz maksimali 8 mina- Laikymo laikas: nuo 3 iki 8 minu¢iy (il- hud. Verkningstid: 3 till max. 8 mi- taktny ¢as: od 3 minat, maximalne az 8 Cas, potrebenzadelojeod3domax.8 tel. Sziikséges hatd idé: 3-8 perc. Mos-  sati sa lucreze intre 3 si max. 8 min. Y1 Balay 8 Jasiy, sl F T} Eﬁ@@sﬁsi}@tEﬁFﬁ%ﬁiy R H~RK85, Eﬁl;ﬁ{ﬁ\ FEWRLTHS
mym 8 munyTn. Otvniite. Cnep Tosa Hate-  minutit. Pesta maha. Seejérel kanda saan. Poista vedella. Levita pH Neut- tes. Nomazgat. Péc tam uzklaj pH Neu- giausiai). Nuplaukite. Po to uztepkite pH nuter. Tvétta av. Applicera sedan pH minat. Potom umyt a aplikovat neutralizér.  minut. Sperite. Nato nanesite pH nevtra-  sale. Azutan alkalmazza az pH Neutralizer ~ Spalati bine. Apoi aplicati pH Neutralizer. 2A7hE- 4 {41 PSR RRPHA RIS o (PHZ2—KZF 51 —) 2HENL
cete pH HeyTpanusarop. nahale pH neutralisaator. ralizer. tralizer. neutralizatoriaus. Neutralizer. lizator in pustite. terméket 1o &0,
Exfoliator Munur ren (pH 3,6) ¢ mvkonosa kncenn-  Koorimisgeel (pH 3,6) gliikoolhappe ja  Glykolihappoa, salisyylihappoa, ja he-  Pilinga géls (pH 3,6) ar glikolskabi, salicils-  Sveiciamasis gelis (pH 3,6) su glikolio rags-  Peeling-gel (pH 3,6) med glykolsyra, Peelingovy gél (pH 3,6) s kyselinou glykolo-  Piling gel (pH 3,6) glikolne kisling, salicilne  Peeling zselé (pH 3,6) glikol-, szalicil- és  Peeling gel (pH 3,6) cu acid glycolic si acid ouell Bl i s S | LAFER (pH3.6) , Fe0%H LM 7Y d—ILE. U FILE. 7)[I‘j“/ﬁ§n
Ha, CanuuunoBa KCenvka v nnofoen k- puuviliahapetega (60%). delméhappoja siséltava kuorintageeli kabi un auglskabém (60%) timi, salicilo ragstimi ir vaisiy ragstimis  salicylsyra och fruktsyror (60%). vou a ovocnymi kyselinami (60%) kisline in sadnih kislin (60%). gytumolcs-savakkal (60%) de fructe (60%) w)AJ‘.JG ykufvo% AgSUll palaal 5 Jﬂ)ﬂﬂ‘ g B ZRALE—UY TV, T52%
60 cennrm (60%) Kanda pmtshga puhastatud nahale. (pH 3,6) (60 %). Ar otinu uzklaj uz notiritas adas. le- (60 %). Applicera med pensel p& rengjord Nandsa sa Stetcom na o¢istent plet. Kon-  Nanesite na otis¢eno kozo s ¢opicem. Haszndljia a megtisztitott bérén ecset-  Aplicati pe tenul curat cu o pensula. La- S48 5 M 3 Janll o 30 i I 5LG 8 B FAR TR BB TR R b, B AU TERBALICOELET, KB
Exfoliant HaHeceTe ¢ ueTka Bbpxy nouncTeHata ko-  Toil : 3 kuni m Levita puhdistetulle iholle siveltimella. darbibas laiks: 3 lidz maksimali 5 mina-  Teptuku uztepkite ant nuvalytos odos. hud. Verkningstid: 3 till max. 5 mi- taktny ¢as: od 3 minut, maximéalne az 5 Cas, potreben za delo od 3 do max. 5 tel. Sziikséges hat6 idé: 3-5 perc. Mos-  sati sa lucreze intre 3 si max. 5 min. DYl Gy o, i, .»A!' = gﬁ@@i?ﬁﬁﬁ'%lﬁf):ﬁ%ﬁy WRIGT KR 3%"“%7(5%\}%\55{% LR
xa. Bpeme Ha Bb3peiicTBue: 3 o Makew-  minutit. Pesta maha. Seejérel kanda Vaikutusaika: 3-5 min. maksimis- tes. Nomazgat. Pec tam uzklaj pH Neu- Laikymo laikas: nuo 3 iki 5 minuéiy (il- nuter. Tvétta av. Applicera sedan pH mindt. Potom umyt a aplikovat neutralizér.  minut. Sperite. Nato nanesite pH nev-  sale. Azutan alkalmazza az pH Neutralizer  Spalati bine. Apoi aplicati pH Neutralizer. 2} {41 PSR RRPHA RIS o LTS (pHZ2—rZ 71 —) =&
mym 5 munyTi. OtmuniiTe. Cnea Tosa Hade-  nahale pH neutralisaator. saan. Poista vedelld. Levitd pH Neut- tralizer. giausiai). Nuplaukite. Po to uztepkite pH  Neutralizer. tralizator. terméket. 1 BnEE W,

pH Neutralizer

l'en c ankanHa pH cToiHocT 8 3a HeyTpanu-
3aLA Ha TPETMPaHa C KNCeNUHa Koxa. Ha-

Leeliseline geel (pH 8) hapetega t66-
deldud naha neutraliseerimiseks.

Geeli jossa emaksinen pH 8 neutrali-
soimaan hapoilla hoidettua ihoa.

Géls ar sarmainu pH veértibu 8, ar skabi aps-
tradatas adas neitralizacijai

Gelis, kurio pH rodiklis yra 8, skirtas neutrali-
zuoti ragstimis nuvalytg oda.

Gel med alkaliskt pH-varde 8 for neu-
tralisering av syrabehandlad hud.

Alkalicky neutraliza¢ny gél s pH 8, pre
neutralizaciu koZe osetrovanej kyselinami.

Gel z alkalno pH vrednostjo 8 za nevtrali-
zacijo kislin na koZi

Lugos 8-as pH értékd zselé a sav-kezelt
bér neutalizélasara

Gel cu pH alcalin de nivel 8 pentru neuta-
lizarea tratamentelor cu acid.

ENEIERAY IR W TE RGTETEPIN
ol dxlleal

BRAEHREILE, A 2P et SRR A
JRWUBRFIPHIE o

TI—YERN)—hAVNCEoTEE
HICBRSHDNT Y REEZ D8

Neutralisateur pH HeceTe C YeTka BbpXy Koxata Kanda nahale pintsliga. Péérata erilist Levita iholle siveltimelld. Kiinnita eri- Ar otinu uzklaj uz adas.Pievérsiet ipasu uz-  Teptuku uztepkite ant odos. Kruops¢iai pa-  Applicera med pensel p& huden. Var Nanésa sa $tetcom na kozu. Velki pozor- Uporaba na kozo nanesemo s ¢opicem. Ecsettel hasznélja a bérén. Forditson kii-  Aplicati pe ten cu o pensula. Acordati ol plaial Bl 8 plaily alall e Gl FHR A 7= R T UB, RFAE SR OpHBDZILAUMY . 75V%
OBbpHeTe 0coBeHO BHUMaHME Ha Ho3apK-  tahelepanu ninasddrmetele ja suunur-  tyistd huomiota nendn- ja suunpie- manibu deguna sparniem un mutes kak- tepkite $nerves ir sritj aplink burna. Paliki- ~ sdrskilt noggrann med nésvingar och  nost vyzaduje aplikicia okolo Ust a nos- Posebno pozornost namenimo nosu in  16nds figyelmet az orr melletti és a szaj  atentie sporita narilor si colturilor buzelor. 1 L5 o Janll sy ol L5535 ) LY AN F FERAUTICOIELEY, ROMBE
Te U bronuetaTa Ha ycrata. OctaBete ga  kadele. Lasta toimida umbes 1 mi- liin. Anna vaikuttaa n. 1 min. kunnes tiniem. Lauj iedarboties apm. 1 mind- te mazdaug 1 minute, kol nebejausite munvinklar. Lat verka i ca 1 minut nych otvorov. Nechajte pésobit cca 1  kotickim ust. Pustimo, da deluje pribl. 1 sarkainak terileteire. Hagyja hatni kb. 1 Lasati sa lucreze aprox. 1 minut pana s 885 Ji5 o5 5300 sl JIs) S dids SUEOMIGIERFICTEIC, K919
[pencTBa okono 1 MuHyTa, jokaTo Beye nut, kuni kipitust ei ole enam tun- kihelmdinti loppuu. Poista huolella ti, lidz vairs nav jatama knudinadana. dirginimo. Po to kruopiciai nuvalykite. Pri-  tills att ingen stickande kénsla kan mindtu, mdze sa prejavit aj pocitové br-  minuto, dokler mravljinéenje niveéza- percig, amig a bizsergés mar nem ész- cand nu mai simtiti senzatia de furni- S Ol Bl ains a¥1 o311 Al e MELU. IAFUF I LB TEE5E
He ce uyBCTBa ApasHeHe. Cnep Tosa oT-  da. Seejirel eemaldada pohjalikult.  kostealla kompressilla. Neutralisoi uu-  Péc tam kartigi notira. Nepieciesamibas  reikus neutralizuokite antrg karta. Venkite férmarkas langre. Avidgsna sedan nenie na pleti. Potom dokladne odstrérite.  znavno. Potem temeljito odstranimo. Ce  revehetd. Ezutdn alaposan tévolitsa el. catura. Apoi caltiti abundent. Aplicati o a Aghladi Gl 2ICWMOBREELT, BEIBLUTHEEK
CTpareTe cTapaTento. Mpu HeobxoaumocT — Vajadusel neutraliseerida teist korda. destaan tarvittaessa. Valta tuotteen gadijuma neitralizaciju veic atkartoti. Ne-  salycio su akimis ar gleivine. grundligt. Neutralisera ytterligare en V pripade potreby neutraliziciu opakujte.  je potrebno nevtraliziramo $e drugic. Izo-  Neutralizaljon masodszor is ha sziikséges.  doua oara daca este necesar. Evitati con- DFIEZEHS—EBRDELET, (%
HeyTpanu3mpaiite nosTopHo. V36arsaiite  Valtida kontakti silmade voi limaskes-  joutumista silmiin tai limakalvoille. pielaut iek|usanu acis vai uz glotadam. géng om sa kravs. Far ej kommaikon-  Nesmie sa dostat do oci alebo na sliznice. gibajte se stiku z o¢mi ali sluznico. Kerulni kell a szemekkel és nyalkahartyak-  tactul cu ochii sau mucoasele. ) BOEDREEADERIEEE TS
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CnefisalTe CEAMALM HaHacAiiTe Herpe-
MEHHO NPOAYKT C BACOKa YB 3anTa, Hanp.
Face Guard plus.

kasutada kérge UV kaitsega kreemi, nt
Face Guard pluss.

na viikkoina.

nérmaste veckorna.

mer Face Guard plus, za nekaj prihodnjih
tednov.

plus termék, az elkdvetkezd hetekben.

tamanile urmatoare,

F(7x—Z A—R T3R) REDH
SPFOH YR U—vEERTRIL
NEETT,

Tip
Conseil
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CbxpaHsBaiiTe Ha HE[OCTBMHO 3a Aela
MACTO — CaMO 3a BbHLIHO MPUNIOXEHNE.
Cawmo 3a npodecroHanto npunoxere

Hoida eemal laste ké&eulatusest - ainult
valispidiseks kasutamiseks. Ainult pro-
fessionaalseks kasutamiseks.

Sailyta lasten ulottumattomilta - vain
ulkoiseen kayttoon.

Tarkoitettu ainoastaan ammattikayt-
66N,

Sargat no bérniem - tikai arigai lietosanai
Tikai profesionalai lietosanai

Laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje.
Skirta tik iSoriniam naudojimui
Tik profesionaliam naudojimui

Forvaras oatkomligt for barn - endast
for utvartes bruk. Endast for professio-
nell anvandning.

Uchovavajte mimo dosah deti — len pre
vonkajsie pouZitie.
Len pre profesionalne pouzitie.

Hranite izven dosega otrok — samo za zu-
nanjo uporabo.
Samo za profesionalno uporabo

Gyermekek eldl elzarva tartandd - csak
kiilsé hasznélatra
Kizardlag professzionalis felhasznalasra.

A nu se lasa la indemana copiilor - doar
pentru uz extern
A se folosi doar de personal profesional.
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